
Important Election Dates 2023-2024 
 
2023 
 

November 7, 2023 - Uniform Election Date / 7 de noviembre de 2023 –  
Fecha de elección uniforme 

These dates are subject to changes from the 2023 legislative session  
 estas fechas están sujetas a cambios desde la sesión legislative de 2023 

Authority Conducting Elections / 
Autoridad que Lleva a Cabo las 

Elecciones 

Local Political Subdivisions and Counties / 
Subdivisiones Políticas Locales y Condados 

Deadline to post candidate 
requirements 5 Form 1-15 (PDF) / Fecha 
límite para publicar los requisitos de los 
candidatos5 Form 1-15 (PDF) 

November 7, 2022 / 7 de noviembre de 2022 

First day to apply for a ballot by mail 
using Application for a Ballot by Mail 
(ABBM) or Federal Post Card Application 
(FPCA) / Primer día para solicitar una 
boleta por correo utilizando una Solicitud 
de Boleta Postal (conocida como ABBM, 
sigla en inglés que corresponde a 
Application for Ballot by Mail) o una 
Tarjeta Federal Postal de Solicitud 
(conocida como FPCA, sigla en inglés 
que corresponde a Federal Post Card 
Application). 

January 1, 2023*  / 1 de enero de 2023* 
*First day to file does not move because of New Year’s 
Day holiday.  An “Annual ABBM” or FPCA for a 
January or February 2023 election may be filed earlier, 
but not earlier than the 60th day before the date of the 
January or February election./ *El primer día para 
solicitar no se cambia debido al día feriado de año 
nuevo. Una “Solicitud de Boleta Postal Anual” o una 
“Tarjeta Federal Postal de Solicitud” para una elección 
de enero o febrero de 2021 se puede presentar 
anteriormente, pero no antes de 60 dias antes de la 
fecha de la elección de enero o febrero. 

Deadline to post notice of candidate filing 
deadline / Fecha límite para publicar la 
notificación de la fecha límite de 
presentación de candidatos1 

June 22, 2023 for local political subdivisions that have 
a first day to file for their candidates1 / 22 de junio de 
2023 / para subdivisiones políticas locales que tienen 
un primer día para presentar para sus candidatos1 

First Day to File for Place on General 
Election Ballot (for local political 
subdivisions ONLY)1 / Primer día para 
presentar para un lugar en la boleta de 
elección general (SOLO subdivisiones 
políticas locales)1 

July 22, 2023 (“first day” does not move; office hours 
not required) / 22 de julio de 2023 “primer día no se 
mueve, no se require horario de oficina 

Last Day to Order General Election or 
Election on a Measure / Último día para 
ordenar la elección general o la elección 
especial de una medida 

August 21, 2023 / 23 de agosto de 2023 

Last Day to File for Place on General 
Election Ballot (for local political 
subdivisions ONLY)2 / ultimo día para 
solicitar un lugar en la boleta electoral de 
las elecciones generals (SOLO para 
subdivisiones políticas locales)2 

August 21, 2023 at 5:00 p.m. See note below relating 
to four-year terms 3 / 21 de agosto de 2-23 a las 5:00 
Véase la nota a continuación a los mandatos de cuatro 
años 2 

Last Day to Register to Vote / Último día 
para registrarse para votar 

October 10, 2023*  *First business day after Columbus 
Day / 10 de octubre de 2023 * primer día hábil 
después del Día de la Raza 
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First Day of Early Voting by Personal 
Appearance / Primer día de votación 
adelantada por apariencia personal 

October 23, 2023 (17th day before election day falls on 
a Saturday, first day moves to next business day) / 23 
de octubre de 2023 (17 día antes de que el día de las 
elecciones caiga en sábado, el primer día pasa al 
siguiente día hábil) 

Last Day to Apply for Ballot by Mail 
(Received, not Postmarked) / Último día 
para solicitar la boleta por correo 
(Recibida, no Matasellada) 

October 27, 2023 / 27 de octubre de 2023 

Last Day of Early Voting by Personal 
Appearance / Último día de votación 
adelantada por apariencia personal 

November 3, 2023 / 3 de noviembre de 2023 

Last day to Receive Ballot by Mail / 
Último día para recibir la boleta por 
correo 

November 7, 2023 (election day) at 7:00 p.m. if carrier 
envelope is not postmarked, OR Wednesday, 
November 8, 2023 (next business day after Election 
Day) at 5:00 p.m. if carrier envelope is postmarked by 
7:00 p.m. at the location of the election on Election 
Day (unless overseas or military voter deadlines 
apply)4 / 7 de noviembre de 2023 (día de las 
elecciones) a las 7:00 h. si el sobre del transportista 
no tiene matasellos, O el miércoles 8 de noviembre de 
2023 (el siguiente día hábil después del día de las 
elecciones) a las 5:00 p. m. si el sobre del 
transportista tiene matasellos de antes de las 7:00 p. 
m. en el lugar de la elección el día de la elección (a 
menos que se apliquen fechas límite para votantes 
militares o en el extranjero)4 

 

1 For the few entities who do not have a first day to file: For the May 6, 2023 election, Wednesday, 
January 18, 2023 is the deadline to post notice of candidate filing deadline for local political 
subdivisions that do not have a first day to file for their candidates. For the November 7, 2023 
election, Saturday, July 22, 2023 is the deadline to post notice of candidate filing deadline for 
local political subdivisions that do not have a first day to file for their candidates. / 1 Para las pocas 
entidades que no tienen un primer día para presentar: Para las elecciones del 6 de mayo de 
2023, el miércoles 18 de enero de 2023 es la fecha límite para publicar el aviso de fecha límite 
para la presentación de candidatos para las subdivisiones políticas locales que no tienen un 
primer día para presentar a sus candidatos. Para la elección del 7 de noviembre de 2023, el 
sábado 22 de julio de 2023 es la fecha límite para publicar el aviso de la fecha límite de 
presentación de candidatos para las subdivisiones políticas locales que no tienen un primer día 
para presentar sus candidatos. 

Local political subdivisions include: cities, school districts, water districts, hospital districts, and 
any other local government entity that conducts elections. Many of these elections are conducted 
on the May uniform election date. Note: Counties may also be holding local proposition (measure) 
elections on May 6, 2023. / Las subdivisiones políticas locales incluyen: ciudades, distritos 
escolares, distritos de agua, distritos de hospitales y cualquier otra entidad del gobierno local que 
realice elecciones. Muchas de estas elecciones se llevan a cabo en la fecha de elección uniforme 
de mayo. Nota: Es posible que los condados también celebren elecciones de propuestas locales 
(medidas) el 6 de mayo de 2023. 

2 Filing deadlines: generally, the filing deadline is the 78th day prior to Election Day. The Code 
may provide a different special election filing deadline. See Section 201.054 of the Texas Election 
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Code (the “Code”). Write-in deadlines for general and special elections vary. See the long 
calendar for this election date for details. The write-in deadline for most local (city, school, other) 
special elections is now the same day as the filing deadline for application for a place on the 
ballot. Section 201.054. / 2 Fechas límite de presentación: por lo general, la fecha límite de 
presentación es el día 78 antes del día de las elecciones. El Código puede proporcionar una 
fecha límite diferente para la presentación de elecciones especiales. Consulte la Sección 201.054 
del Código Electoral de Texas (el “Código”). Los plazos por escrito para las elecciones generales 
y especiales varían. Vea el calendario largo para esta fecha de elección para más detalles. La 
fecha límite de inscripción para la mayoría de las elecciones especiales locales (ciudades, 
escuelas, otras) es ahora el mismo día que la fecha límite para presentar la solicitud de un lugar 
en la boleta electoral. Artículo 201.054. 
 
3 If no candidate for a four-year term has filed an application for a place on the ballot for a city 
office, the filing deadline for that office is extended to 5 p.m. of the 57th day before the election. 
For the May 6, 2023 election, this is Friday, March 10, 2023. For the November 7, 2023 election, 
this is Monday, September 11, 2023. See Section 143.008 of the Code. / 3 Si ningún candidato 
para un mandato de cuatro años ha presentado una solicitud para un lugar en la boleta electoral 
para un cargo de la ciudad, la fecha límite de presentación para ese cargo se extiende hasta las 
5:00 p. m. del día 57 antes de la elección. Para la elección del 6 de mayo de 2023, esto es el 
viernes 10 de marzo de 2023. Para la elección del 7 de noviembre de 2023, esto es el lunes 11 
de septiembre de 2023. Consulte la Sección 143.008 del Código. 
 
4 Different deadlines apply to the last day to receive ballots sent by the following: 1) non-military 
and military voters who mailed ballots from overseas and submitted a regular state Application 
for Ballot by Mail (“ABBM”), 2) non-military voters who mailed ballots from overseas and who 
submitted a Federal Postcard Application (“FPCA”), and (3) military voters and members of the 
Texas National Guard, who mailed ballots domestically or from overseas and who submitted an 
FPCA. See Secs. 86.007, 101.001 and 101.057 of the Code. / 4 Se aplican plazos diferentes al 
último día para recibir las boletas enviadas por los siguientes: 1) votantes no militares y militares 
que enviaron boletas por correo desde el extranjero y presentaron una Solicitud estatal regular 
de boletas por correo ("ABBM"), 2) votantes no militares que enviaron boletas por correo desde 
el extranjero y que presentaron una Solicitud de tarjeta postal federal ("FPCA"), y (3) votantes 
militares y miembros de la Guardia Nacional de Texas, que enviaron boletas por correo a nivel 
nacional o desde el extranjero y que enviaron una FPCA. Ver Secs. 86.007, 101.001 y 101.057 
del Código. 
 
5 Section 2051.201 of the Government Code requires all political subdivisions with the authority 
to impose a tax maintain a publicly accessible Internet website and post the date and location of 
the next election for officers of the political subdivision and the requirements and deadline for filing 
for candidacy of each elected office of the political subdivision, which shall be continuously posted 
for at least one year before the election day for the office. / 5 La sección 2051.201 del Código de 
Gobierno exige que todas las subdivisiones políticas con autoridad para imponer un impuesto 
mantengan un sitio web de Internet de acceso público y publiquen la fecha y el lugar de las 
próximas elecciones para funcionarios de la subdivisión política y los requisitos y la fecha límite 
para presentar la candidatura de cada cargo electo de la subdivisión política, que se publicará 
continuamente durante al menos un año antes del día de la elección para el cargo.  



 
2024 
**These dates are subject to changes from the 2023 legislative session** Longer 
calendars are on the Conducting Your Elections pages when available. / **Estas fechas 
están sujetas a cambios con respecto a la sesión legislativa de 2023** Los calendarios 
más extensos se encuentran en las páginas Realización de sus elecciones cuando estén 
disponibles. 
 

Tuesday, March 5, 2024 - Primary Election /  
Martes, 5 de marzo de 2024 – Elección Primaria 

First day to file for a place on the Primary 
ballot for precinct chair candidates. / Primer 
día para solicitar un lugar en la boleta de la 
Primaria para candidatos a presidente de 
distrito electoral. 

September 12, 2023 / 12 de septiembre de 2023 

First day to file for all other candidates for 
offices that are regularly scheduled to be on 
the Primary ballot; first day for independent 
candidates to file declaration of intent. / 
Primer día para presentar la solicitud de 
todos los demás candidatos para cargos que 
están programados regularmente para estar 
en la boleta de la Primaria; primer día para 
que candidatos independientes presenten 
declaración de intenciones. 

November 11, 2023 / 11 de noviembre de 2023 

Filing deadline for primary candidates; filing 
deadline for independent candidates to file 
declaration of intent. / Fecha límite de 
presentación de candidatos primarios; Plazo 
de presentación para que los candidatos 
independientes presenten declaración de 
intenciones. 

December 11, 2023 at 6:00 PM  / 11 deciembre 2023 a 
las 18:00 

First day to apply for a ballot by mail using 
Application for a Ballot by Mail (ABBM) or 
Federal Post Card Application (FPCA) / 
Primer día para solicitar una boleta por 
correo utilizando una Solicitud de Boleta 
Postal (conocida como ABBM, sigla en inglés 
que corresponde a Application for Ballot by 
Mail) o una Tarjeta Federal Postal de 
Solicitud (conocida como FPCA, sigla en 
inglés que corresponde a Federal Post Card 
Application). 

January 1, 2024*  *First day to file does not move 
because of New Year’s Day holiday. An “Annual ABBM” 
or FPCA for a January or February 2024 election may be 
filed earlier, but not earlier than the 60th day before the 
date of the January or February election. / 1 de enero de 
2024* *El primer día para presentar no cambia debido al 
feriado del Día de Año Nuevo. Una "ABBM anual" o 
FPCA para una elección de enero o febrero de 2024 se 
puede presentar antes, pero no antes del día 60 antes de 
la fecha de la elección de enero o febrero. 

Last Day to Register to Vote / Último día para 
registrarse para votar 

February 5, 2024 / 5 de febrero de 2024 

First Day of Early Voting by Personal 
Appearance / Primer día de votación 
adelantada por apariencia personal 

February 20, 2024* *First business day after Presidents’ 
Day / 20 de febrero de 2024* *Primer día hábil después 
del Día de los Presidentes 
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Last Day to Apply for Ballot by Mail 
(Received, not Postmarked) / Último día 
para solicitar la boleta por correo (Recibida, 
no Matasellada) 

February 23, 2024 / 23 de febrero de 2024 

Last Day of Early Voting by personal 
appearance / Último día de votación 
adelantada por apariencia personal 

March 1, 2024 / 1 de marzo de 2024 

Last day to Receive Ballot by Mail / Último 
día para recibir la boleta por correo 

March 5, 2024 (Election Day) at 7:00 p.m. if carrier 
envelope is not postmarked, OR Wednesday, March 6, 
2024 (next business day after Election Day) at 5:00 p.m. 
if carrier envelope is postmarked by 7:00 p.m. at the 
location of the election on Election Day (unless overseas 
or military voter deadlines apply)4 / 5 de marzo de 2024 
(día de las elecciones) a las 7:00 p. m. si el sobre del 
transportista no tiene matasellos, O el miércoles 6 de 
marzo de 2024 (siguiente día hábil después del día de 
las elecciones) a las 5:00 p. m. si el sobre del 
transportista tiene matasellos de antes de las 7:00 p. m. 
en el lugar de la elección el día de la elección (a menos 
que se apliquen fechas límite para votantes militares o 
en el extranjero)4 

 
Saturday, May 4, 2024 – Uniform Election Date (Limited) /  

Sábado, 4 de mayo de 2024 – Fecha de elección uniforme (limitada) 
Authority Conducting Elections /  

Autoridad que Lleva a Cabo las Elecciones 
Local Non-County Political Subdivisions 

(County-ordered elections may not be held on this date. 
County Election Official may, but is not required to, 

contract to provide election services to political 
subdivisions holding elections on this date.) / 

Subdivisiones políticas locales fuera del condado 
(Es posible que no se celebren elecciones ordenadas por 

el condado en esta fecha. El funcionario electoral del 
condado puede contratar servicios electorales a las 

subdivisiones políticas que celebren elecciones en esta 
fecha, pero no está obligado a hacerlo). 

 
Deadline to post candidate 
requirements 5 Form 1-15 (PDF) / Fecha límite 
para publicar los requisitos de los candidatos5 
Form 1-15 (PDF) 

May 4, 2023 / 4 de mayo de 2023 

Deadline to Post Notice of Candidate Filing 
Deadline (Local Non-County Political 
Subdivisions Only)1 / Fecha límite para 
publicar el aviso de la fecha límite de 
presentación de candidatos (solo 
subdivisiones políticas locales fuera del 
condado)1 

December 18, 2023 / 18 de deciembre de 2023 

First day to apply for a ballot by mail using 
Application for a Ballot by Mail (ABBM) or 
Federal Post Card Application (FPCA) / 
Primer día para solicitar una boleta por correo 

January 1, 2024*  *First day to file does not move 
because of New Year’s Day holiday. An “Annual ABBM” 
or FPCA for a January or February 2024 election may be 
filed earlier, but not earlier than the 60th day before the 
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utilizando una Solicitud de Boleta Postal 
(conocida como ABBM, sigla en inglés que 
corresponde a Application for Ballot by Mail) o 
una Tarjeta Federal Postal de Solicitud 
(conocida como FPCA, sigla en inglés que 
corresponde a Federal Post Card Application). 

date of the January or February election.  / 1 de enero 
de 2024* *El primer día para presentar no cambia 
debido al feriado del Día de Año Nuevo. Una "ABBM 
anual" o FPCA para una elección de enero o febrero de 
2024 se puede presentar antes, pero no antes del día 60 
antes de la fecha de la elección de enero o febrero. 

First Day to File for a Place on the General 
Election Ballot (Local Non-County Political 
Subdivisions Only)1 / Primer día para solicitar 
un lugar en la boleta electoral de la elección 
general (solo subdivisiones políticas locales 
fuera del condado)1 

January 17, 2024 / 17 de enero de 2024 

Last Day to Order General Election or Special 
Election on a Measure / Último día para 
ordenar elecciones generales o elecciones 
especiales sobre una iniciativa de ley 

February 16, 2024 / 16 de febrero de 2024 

Last Day to File for a Place on the General 
Election Ballot (Local Non-County Political 
Subdivisions Only)2 / Último día para solicitar 
un lugar en la boleta electoral de la elección 
general (solo subdivisiones políticas locales 
fuera del condado)2 

February 16, 2024 at 5:00 p.m.  
See note below relating to four-year terms3 /  
16 de febrero de 2024 a las 5:00 
Consulte la nota a continuación relacionada con los 
mandatos de cuatro años 3 

Last Day to File a Declaration of Write-in 
Candidacy (Local Non-County Political 
Subdivisions Only) / Último día para presentar 
una declaración de candidatura por escrito 
(solo subdivisiones políticas locales fuera del 
condado) 

February 20, 2024 at 5:00 p.m. / 20 de febrero de 2024 a 
las 17:00 

Last Day to Register to Vote / Último día para 
registrarse para votar 

April 4, 2024 / 4 de abril de 2024 

First Day of Early Voting by Personal 
Appearance / Primer día de votación 
adelantada por apariencia personal 

April 22, 2024 / 22 de abril de 2024 

Last Day to Apply for Ballot by Mail 
(Received, not Postmarked) / Último día para 
solicitar la boleta por correo (Recibida, no 
Matasellada) 

April 23, 2024 / 23 de abril de 2024 

Last Day of Early Voting by Personal 
Appearance / Último día de votación 
adelantada por apariencia personal 

April 30, 2024 / 30 de abril de 2024 

Last day to Receive Ballot by Mail / Último día 
para recibir la boleta por correo 

Saturday, May 4, 2024 (Election Day) at 7:00 p.m. if 
carrier envelope is not postmarked, OR Monday, May 6, 
2024 (next business day after Election Day) at 5:00 p.m. 
if carrier envelope is postmarked by 7:00 p.m. at the 
location of the election on Election Day (unless overseas 
or military voter deadlines apply)4 / Sábado, 4 de mayo 
de 2024 (Día de Elecciones) a las 7:00 p.m. si el sobre 
del transportista no tiene matasellos, O el lunes 6 de 
mayo de 2024 (el siguiente día hábil después del día de 
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las elecciones) a las 5:00 p. m. si el sobre del 
transportista tiene matasellos de antes de las 7:00 p. m. 
en el lugar de la elección el día de la elección (a menos 
que se apliquen fechas límite para votantes militares o 
en el extranjero)4 

 

Tuesday, May 28, 2024 – Primary Runoff Election /  

Martes, 28 de mayo de 2024 – Elección primaria de segunda vuelta 

First day to apply for a ballot by mail using 
Application for a Ballot by Mail (ABBM) or 
Federal Post Card Application (FPCA) / Primer 
día para solicitar una boleta por correo 
utilizando una Solicitud de Boleta Postal 
(conocida como ABBM, sigla en inglés que 
corresponde a Application for Ballot by Mail) o 
una Tarjeta Federal Postal de Solicitud 
(conocida como FPCA, sigla en inglés que 
corresponde a Federal Post Card Application). 

January 1, 2024* *First day to file does not move 
because of New Year’s Day holiday. An “Annual 
ABBM” or FPCA for a January or February 2024 
election may be filed earlier, but not earlier than the 
60th day before the date of the January or February 
election. / 1 de enero de 2024* *El primer día para 
presentar no cambia debido al feriado del Día de Año 
Nuevo. Una "ABBM anual" o FPCA para una elección 
de enero o febrero de 2024 se puede presentar antes, 
pero no antes del día 60 antes de la fecha de la 
elección de enero o febrero. 

Last Day to Register to Vote / Último día para 
registrarse para votar 

April 29, 2024 / 29 de abril de 2024 

First Day of Early Voting by Personal 
Appearance/ Primer día de votación adelantada 
por apariencia personal 

May 20, 2024 / 20 de mayo de 2024 

Last Day to Apply by Mail 
(Received, not Postmarked) / Último día para 
solicitar la boleta por correo (Recibida, no 
Matasellada) 

May 17, 2024 / 17 de mayo de 2024 

Last Day of Early Voting by Personal 
Appearance / Último día de votación adelantada 
por apariencia personal 

May 24, 2024 / 24 de mayo de 2024 

Last Day to Receive Ballot by Mail / Último día 
para recibir la boleta por correo 

May 28, 2024 (Election Day) at 7:00 p.m. if carrier 
envelope is not postmarked, OR Wednesday, May 29, 
2024 (next business day after Election Day) at 5:00 
p.m. if carrier envelope is postmarked by 7:00 p.m. at 
the location of the election on Election Day (unless 
overseas or military voter deadlines apply)4 / 28 de 
mayo de 2024 (día de las elecciones) a las 7:00 horas 
si el sobre del transportista no tiene matasellos, O el 
miércoles 29 de mayo de 2024 (siguiente día hábil 
después del día de las elecciones) a las 5:00 p. m. si el 
sobre del transportista tiene matasellos de antes de las 
7:00 p. m. en el lugar de la elección el día de la 
elección (a menos que se apliquen fechas límite para 
votantes militares o en el extranjero) 4 
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Tuesday, November 5, 2024 - Uniform Election Date /  
Martes, 5 de noviembre de 2024 - Fecha de elección uniforme 

Deadline to post candidate requirements 5 Form 
1-15 (PDF) / Fecha límite para publicar los 
requisitos de los candidatos5 Form 1-15 (PDF) 

November 5, 2023 / 5 de noviembre de 2023 

Deadline to Post Notice of Candidate Filing 
Deadline (Local Non-County Political 
Subdivisions Only) / Fecha límite para publicar el 
aviso de la fecha límite de presentación de 
candidatos (solo subdivisiones políticas locales 
fuera del condado) 

June 20, 2024 for local political subdivisions that have 
a first day to file for their candidates¹ / 20 de junio de 
2024 para subdivisiones políticas locales que tienen 
un primer día para presentar sus candidatos¹ 

First Day to Apply for Ballot by Mail using 
Application for a Ballot by Mail (ABBM) or 
Federal Postcard Application (FPCA)/ Primer día 
para solicitar una boleta por correo utilizando 
una Solicitud de Boleta Postal (conocida como 
ABBM, sigla en inglés que corresponde a 
Application for Ballot by Mail) o una Tarjeta 
Federal Postal de Solicitud (conocida como 
FPCA, sigla en inglés que corresponde a 
Federal Post Card Application) 

January 1, 2024* *First day to file does not move 
because of New Year’s Day holiday. An “Annual 
ABBM” or FPCA for a January or February 2024 
election may be filed earlier, but not earlier than the 
60th day before the date of the January or February 
election. / 1 de enero de 2024* *El primer día para 
presentar no cambia debido al feriado del Día de Año 
Nuevo. Una "ABBM anual" o FPCA para una elección 
de enero o febrero de 2024 se puede presentar antes, 
pero no antes del día 60 antes de la fecha de la 
elección de enero o febrero. 

First Day to File for a Place on the General 
Election Ballot (Local Non-County Political 
Subdivisions Only)1 / Primer día para solicitar un 
lugar en la boleta electoral de la elección general 
(solo subdivisiones políticas locales fuera del 
condado)1 

July 20, 2024 / 20 de julio de 2024 

First Day to File a Declaration of Write-in 
Candidacy (General Election for State and 
County Officers) / Primer día para presentar una 
declaración de candidatura por escrito (elección 
general para funcionarios estatales y del 
condado) 

July 20, 2024 / 20 de julio de 2024 

Last Day to Order General Election or Special 
Election on a Measure / Último día para ordenar 
elecciones generales o elecciones especiales 
sobre una iniciativa de ley 

August 19, 2024 / 19 de Agosto de 2024 

Last Day to File for a Place on the General 
Election Ballot (Local Non-County Political 
Subdivisions Only)2 / Último día para solicitar un 
lugar en la boleta electoral de la elección general 
(solo subdivisiones políticas locales fuera del 
condado)2 

August 19, 2024 at 5:00 p.m.   
See note below relating to four-year terms 3 / 19 de 
agosto de 2024 a las 5:00 
Véase la nota a continuación relativa a los mandatos 
de cuatro años 3 

Last Day to File a Declaration of Write-in 
Candidacy (General Election for State and 
County Officers) / Último día para presentar una 
declaración de candidatura por escrito (elección 

August 19, 2024 / 19 de agosto de 2024 

https://www.sos.state.tx.us/elections/voter/important-election-dates.shtml#f5-1-3
https://www.sos.state.tx.us/elections/forms/pol-sub/1-15f.pdf
https://www.sos.state.tx.us/elections/forms/pol-sub/1-15f.pdf
https://www.votetexas.gov/es/votacion/cuando.html#f5
https://www.sos.texas.gov/elections/forms/pol-sub/1-15f.pdf
https://www.sos.state.tx.us/elections/voter/important-election-dates.shtml#f1-1-4
https://www.sos.state.tx.us/elections/voter/important-election-dates.shtml#f2-1-4
https://www.sos.state.tx.us/elections/voter/important-election-dates.shtml#f3-1-4


general para funcionarios estatales y del 
condado) 

Last Day to File a Declaration of Write-in 
Candidacy (Local Non-County Political 
Subdivisions Only) / Último día para presentar 
una declaración de candidatura por escrito (solo 
subdivisiones políticas locales fuera del 
condado) 

August 23, 2024 / 23 de Agosto de 2024 

Last Day to Register to Vote / Último día para 
registrarse para votar 

October 7, 2024 / 7 de octubre de 2024 

First Day of Early Voting by Personal 
Appearance / Primer día de votación adelantada 
por apariencia personal 

October 21, 2024 / 21 de octubre de 2024 

Last Day to Apply for Ballot by Mail 
(Received, not Postmarked) / Último día para 
solicitar la boleta por correo (Recibida, no 
Matasellada) 

October 25, 2024 / 25 de octubre de 2024 

Last Day of Early Voting by Personal 
Appearance / Primer día de votación adelantada 
por apariencia personal 

November 1, 2024 / 1 de noviembre de 2024 

Last day to Receive Ballot by Mail / Último día 
para recibir la boleta por correo 

November 5, 2024 (Election Day) at 7:00 p.m. if carrier 
envelope is not postmarked, OR Wednesday, 
November 6, 2024 (next business day after Election 
Day) at 5:00 p.m. if carrier envelope is postmarked by 
7:00 p.m. at the location of the election on Election 
Day (unless overseas or military voter deadlines 
apply)4 / 5 de noviembre de 2024 (día de las 
elecciones) a las 7:00 p. m. si el sobre del 
transportista no tiene matasellos, O el miércoles 6 de 
noviembre de 2024 (siguiente día hábil después del 
día de las elecciones) a las 5:00 p. m. si el sobre del 
transportista tiene matasellos de antes de las 7:00 p. 
m. en el lugar de la elección el día de la elección (a 
menos que se apliquen fechas límite para votantes 
militares o en el extranjero)4 

 

1 For the few entities who do not have a first day to file:  For the May 4, 2024 election, Wednesday, January 
17, 2024 is the deadline to post notice of candidate filing deadline for local political subdivisions that do not 
have a first day to file for their candidates.  For the November 5, 2024 election, Saturday, July 20, 2024 is 
the deadline to post notice of candidate filing deadline for local political subdivisions that do not have a first 
day to file for their candidates./ 1 Para las pocas entidades que no tienen un primer día para presentar: 
Para las elecciones del 4 de mayo de 2024, el miércoles 17 de enero de 2024 es la fecha límite para 
publicar el aviso de fecha límite para la presentación de candidatos para las subdivisiones políticas locales 
que no tienen un primer día para presentar a sus candidatos. Para las elecciones del 5 de noviembre de 
2024, el sábado 20 de julio de 2024 es la fecha límite para publicar el aviso de la fecha límite de 
presentación de candidatos para las subdivisiones políticas locales que no tienen un primer día para 
presentar sus candidatos. 

Local political subdivisions include: cities, school districts, water districts, hospital districts, and any other 
local government entity that conducts elections.  Many of these elections are conducted on the May 
uniform election date. / Las subdivisiones políticas locales incluyen: ciudades, distritos escolares, distritos 

https://www.sos.state.tx.us/elections/voter/important-election-dates.shtml#f4-1-4


de agua, distritos de hospitales y cualquier otra entidad del gobierno local que realice elecciones. 
Muchas de estas elecciones se llevan a cabo en la fecha de elección uniforme de mayo. 

2 Filing deadlines:  generally, the filing deadline is the 78th day prior to Election Day. The Code may provide 
a different special election filing deadline. See Section 201.054 of the Texas Election Code (the 
“Code”).  Write-in deadlines for general and special elections vary.  See the long calendar for this election 
date for details. The write-in deadline for most local (city, school, other) special elections is now the same 
day as the filing deadline for application for a place on the ballot.  Section 201.054. / 2 Fechas límite de 
presentación: por lo general, la fecha límite de presentación es el día 78 antes del día de las elecciones. 
El Código puede proporcionar una fecha límite diferente para la presentación de elecciones especiales. 
Consulte la Sección 201.054 del Código Electoral de Texas (el “Código”). Los plazos por escrito para las 
elecciones generales y especiales varían. Vea el calendario largo para esta fecha de elección para más 
detalles. La fecha límite de inscripción para la mayoría de las elecciones especiales locales (ciudades, 
escuelas, otras) es ahora el mismo día que la fecha límite para presentar la solicitud de un lugar en la 
boleta electoral. Artículo 201.054. 
 
3 If no candidate for a four-year term has filed an application for a place on the ballot for a city office, the 
filing deadline for that office is extended to 5 p.m. of the 57th day before the election.  For the May 4, 2024 
election, this is Friday, March 8, 2024. See Section 143.008 of the Code. / 3 Si ningún candidato para un 
mandato de cuatro años ha presentado una solicitud para un lugar en la boleta electoral para un cargo de 
la ciudad, la fecha límite de presentación para ese cargo se extiende hasta las 5:00 p. m. del día 57 antes 
de la elección. Para la elección del 4 de mayo de 2024, esto es el viernes 8 de marzo de 2024. Consulte 
la Sección 143.008 del Código. 
 
4 Different deadlines apply to the last day to receive ballots sent by the following: 1) non-military and military 
voters who mailed ballots from overseas and submitted a regular state Application for Ballot by Mail 
(“ABBM”), 2) non-military voters who mailed ballots from overseas and who submitted a Federal Postcard 
Application (“FPCA”), and (3) military voters and members of the Texas National Guard, who mailed ballots 
domestically or from overseas and who submitted an FPCA. See Secs. 86.007, 101.001 and 101.057 of 
the Code. / 4 Se aplican plazos diferentes al último día para recibir las boletas enviadas por los siguientes: 
1) votantes no militares y militares que enviaron boletas por correo desde el extranjero y presentaron una 
Solicitud estatal regular de boletas por correo ("ABBM"), 2) votantes no militares que enviaron boletas por 
correo desde el extranjero y que presentaron una Solicitud de tarjeta postal federal ("FPCA"), y (3) votantes 
militares y miembros de la Guardia Nacional de Texas, que enviaron boletas por correo a nivel nacional o 
desde el extranjero y que enviaron una FPCA. Ver Secs. 86.007, 101.001 y 101.057 del Código. 
 
5 Section 2051.201 of the Government Code requires all political subdivisions with the authority to impose 
a tax maintain a publicly accessible Internet website and post the date and location of the next election for 
officers of the political subdivision and the requirements and deadline for filing for candidacy of each elected 
office of the political subdivision, which shall be continuously posted for at least one year before the election 
day for the office./ 5 La sección 2051.201 del Código de Gobierno exige que todas las subdivisiones 
políticas con autoridad para imponer un impuesto mantengan un sitio web de Internet de acceso público y 
publiquen la fecha y el lugar de las próximas elecciones para funcionarios de la subdivisión política y los 
requisitos y la fecha límite para presentar la candidatura de cada cargo electo de la subdivisión política, 
que se publicará continuamente durante al menos un año antes del día de la elección para el cargo. 
 
Please contact the Tom Green County Election office at 325-659-6541 or Elections Division of the Office 
of the Texas Secretary of State at 1-800-252-VOTE (8683) for additional information. / Comuníquese con 
la oficina electoral del condado de Tom Green al 325-659-6541 o con la División de Elecciones de la Oficina 
del Secretario de Estado de Texas al 1-800-252-VOTE (8683) para obtener información adicional. 
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